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The Development of Hawaiian Pidgin English and its Possible Application to
English Language Education in Japan Part I:

The Effects of Japanese on Hawaiian Pidgin English
Yoshihiko Honda and Kuninori Suzuki
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1.1 NTACHTFDES S RKEOEHIRE

FHOIEE L THRNTVABROEL LESOMRIKEEDTII 2 27— 3 VIZOWTEEL,
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LIF, HRE HRONT A BUOLET 44 & I0\T A BB A FORGET 5, 2 AA
FA+OIEAEEETh 52,

Boy A: Ey, Marcus, wanna go show tonight.

Boy B: Show? Where?

Boy A: How’s Waikiki?

Boy B: Waikiki! Shee! All blads, eh?

Boy A: Where you like go then?

Boy B: Me, I no care---any place:--up to you. What show you like go?
Boy A: Ah---hope to go Waikiki though.

Boy B: What get?

Boy A: Chee, I think Peyton Place was playin, or something like ‘at.
Boy B: Peyton Place! Ey, ey, good movie eh dat.

Boy A: Yeah---

Boy B: Us go then.

Boy A: Yeah, may as well go cause, ah, nothing to do tonight.

Boy B: Okay. You come pick me up?

Boy A: Okay. About what time?

Boy B: Up to you!

Boy A: Ah, about seven o’clock.

Boy B: Okay.



Boy A: Okay.
Boy B: Easy!

LLEDSFERNT A 1T ZW-BN L VY VREFRIC L ARG L 7n-> T b, NI AT
LEVVIGEEORPIBGE L L T, TNENORFELICOWT, FEERGE L L TR ED XS5 ICEH S
B, BHERGEE L OMEIIE CICH 50— F 25 L T Z&IZd 5,

Boy A: Ey, Marcus, wanna go show tonight.
[E#EHEE) Hey, Marcus, do you wanna go to a show tonight?
[5#7]) B4 go to a show DEER to & il a BEME SN T 5,

Boy B: Show? Where?

[E#E%EEY A show? Which one?

[ #7) show i [BRE | % EWRT 5 LHERIS 5 DT Where T/x < Which one 23EEHE[ 70 3R T
b h s,

Boy A: How’s Waikiki?

[ZE#e355E) How (What) about Waikiki?

[o#1) %4 584613 How about~? What about~? 78—, COXTIE [V A4 FFHEE S5 H ]
LWV TAFFORTEH > TWDHEIICH I A TLE D,

Boy B: Waikiki! Shee! All blads, eh?
[E#EHZEY) Waikiki! Sheesh! All tourists, huh?
[5#7]) blads i3 TBIEE ] #BW®RT 5 EEZ BN S,

Boy A: Where you like go then?

[#E#EHZEY Where do you wanna go then?

[55#7] like D BWIRETDH 5 to g0 DREFD to DEME I N T\ 5, 7o72 LR/ KFEDEEH I
BWTdhgogetit EWH E57HERLEILIERONS,

Boy B: Me, I no care---any place---up to you. What show you like go?
[E#EHEEY Me, I don’t care---any place---it’s up to you. What show do you wanna go?
[75#7]) care #E T % don’t 7 no TRIHEIN TV 5, SISO do BREEININT W5,

Boy A: Ah---hope to go Waikiki though.
[Z#35:EZE]) 1 don’t know, but I wanna go to Waikiki.



[5#71] 1 hope DEFEDHNE, hope (ZPI L TIIRHERY R HFEOEHICHS T LITLIX T 40§
LT DB B, FEHENZLIEETIE but &\ %728 though (ZTHE R\,

Boy B: What get?
[#Z#:3ZE) What’s showing?
[ #7) EEHERG 7 3825 Cld What get? & WS BBUIETEL 75\

Boy A: Chee, I think Peyton Place was playin, or something like ’at.

[E#EHEEY Well, I think Peyton Place was showing, or something like that.

[73#7]) something like ‘at @’ at {3 that # &K %, playing # WS DIEHERGED [~HL > T
W5 ] EWORENOLOHEROWENE LD S,

Boy B: Peyton Place! Ey, ey, good movie eh dat.
[E#EHZEY Peyton place! Yeah, that a god movie.
[ #1]) eh dat |3 that one ZFEMR$ %A, & TIIEEERZRTEE L3RG L TWRW,

Boy B: Us go then.

[EE#EHEZE]) Let’s go then.

[5#7) £5E we A us TRAASN TV, REZBIAEE go TRILL Twb, 7072 LIEHER 72 358
TRIDOHE, let’swflnbEE2 N5,

Boy A: Yeah, may as well go cause, ah, nothing to do tonight.

[E#EHZE) Yeah, we might as well go cause, there is (I have) nothing to do tonight.

(HH) IR Y F VAL TEK SN TWS, 28t 5 AT\ Tl there is (1
have) ZAEMBINT W5, B—t V5 AD may as well 1T —HE197% 38 i3 might as
well DA AR TH %,

Boy B: Okay. You come pick me up?

[FE#:32E) Are you gonna pick me up?

[5547) RIE O THNIE you DRIIC can & ANDDAFEY, 7z come & pick (3B TH 5720
IZ to NERA E 7o 13 #efead and % F\V % O SEMEREETH 5,

Boy A: Okay. About what time?
[#E#E3ZEY Okay. About what time?

(o #T) AR R RRERIL L ED B,



Boy B: Up to you!
[FE#eZEY It’s up to you!
[75#7) IREZE Tt & be BiRanAIN TV 5, 7272 UBEERNLIEEICBW T HWEN S,

Boy A: Ah, about seven o’clock.
[E#E5ZE) Okay, about seven o’clock.
[5#7) £56 THHL T\ 5 ah, eh 7 EI3ES T A48WHIC L > TERDPHFE A TH 5,

Boy B: Easy!
[fE#EHZE]Y See you later!
[ #r) EEHEEEE CREZ D HINBRIC W 5 Take it easy ICJRZE L TV A ATBEM A E W,
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NIJERICE > THRAT 4 7 - NTAT VO NDIXHBL, T FEHCE < @O E % #
D 72D D S OFEINARIFEIND X DIl - T2,
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F2E NIMICKTIED KEBOEHH

2.1 EFEICKTERE

INT A TREENBHGE ONTAHGE) 3L K OEHEENR R OGNS, HREICIT B AMEE ORI
PEREL 72 HIREN S S RON S, NT A TRESN S HEFFIC OV TUIRERN ZOKE T s S
AAGE D OO HEEUINT NT A OHBRHE & #IG L 72 ORB RS « Ao %,

INT A BGEDERGE M HANC £, HEFEICKT 2RF L L /- BARGELZIRY R, Z O
THEZTHh b,

AR OFLTL & U TR S N7 BREERGE RONT A FFEOREN R D L L TE, BAAD
KEE, A, ERUEEEICETALORRIDOESICEEN TS, HFEICA-> TELHR
FEI BRI K 5 NT A FFEIC OV T AERAEASRON S Z L1k %,



Ei AEE %ﬁ@%fﬁdj\ B DK

D

INT A HEERC $5 1 B A AGE
W ORBLD b OEHE

[ ICBET 540

Y Zx FE EHE

meat

ME] CBE#ET 540

e BT A

bed clothes

(K] ICBT 54D

T EW

eye-glass

= - 3k

aF FaE

alphabet

*

X 1

2.2 NJAEEICEKITEAAKE
INT A BEGE

BAL T3 BAGE O & ERA 72 THGE

Ll Dl LD 5,
LUF, K11
Ek P AR

meat

INT A FGETIE [HA ] OFIRTHEDN LA,

BHRL7-EHTH S,

bed clothes

7 A Y A IEETIL bed clothes % blanket, sheets # &4 52 L1272 0,

FEERE & LIS E TR
BERFENTARFCH T2 ERAFOX L

DY
DEE

WZHIF7NT LB WL DO MBF 7 B ARZED

HAGETH LWS LFREfE Y

(CBT 5 AARGEOHBIAFDO L5 O FIERN, Blf, HEhx SIREIC XS B ARIC
HEICBALIZL D, 5 WIEEHGEE

BB Z o\ A KFEDH

LLTXDOEEHK

EHERE N EIT

night clothes |3, paja-

mas, gowns DER & 725, L L/NT A BZE Tl bed clothes VL, ZDWFOEKRE h/X\—35C
Lilinh, LT, AARGELOLOMAGE, shing (BE) 73, bed, sleeping gear O % < bed

clothes, cover @%‘%f LEEHOND LT > T B, T TICT AV A OEEEEN 75 358 T & futon

(i) IZ7>TWABD, NTJABEETHLFEETHD, L2rdZOMAERELENC &2
AEINTW5

eye-glass
spectacles X glasses DE T eye-glass % fiff 5 DI3/\7 A 3% makaaniani ODFEETH 555, HE
TR BEMTHES DIZEARELEDOTEHEZT TWELL ELELLNS,

alphabet
letter DEWRTHDON L, HAGER EOHE L Bbhn b,

glass cup
drinking glass DEHRTH 5,



EKHS %

EHEIEH INT A BEGEDXS I {4l b

PEES wen CHET Dey wen paint his skin. (They painted his skin.)
g You gon turn in your paper late? (Are you going to

Ak go, goh, gona THT turn in your paper late?)

P stay # H\ % Da cat stay in da house. (That cat’s in the house.)

T Bhaal ORITIC stay &£ % | Da cat stay eat da fish. (That cat is eating the fish.)

EHEy BFa A3 7 WIEEL not % A | Now you not da head man. (Now you’re not the

TEHATS head man.)
WEDOEESL never % i D I\ T I never do em. (I didn’t do it.)

there is/there are

get TH

Get too much tourist nowadays. (There are too
many tourists nowadays.)

there was/were

had T

Had dis old green house. (There was this old green
house.)

there isn’t/aren’t

no more 2MEHDIZHW B
ns

No more kaukau in da house. (There isn’t any food
in the house.)

BELEEN R FE /T

B2 28 L C o 2 s R ORI TE S Da cat eat fish. (That cat eats fish.)
(A1) http://www.une.edu.au/langnet /hce.htm/grammar-hce % %% IZ{ERL

X2

2.3 N\TJAFEEDOIEREFE
INT A DYV V/HEFEL, 19HFLO#KD 0 0 H20MHALORBHIC AT TT 5V F— 3 VOHEH
DAI 22—V a VOFETH- 7o BUE, N7 A TEFRPME TR R ERE ¥ %, L
DLNTA DA%, RETIE, BEAREELONTARBICRL CaIar—vavird

bo NITARFEITIE, NTABEFEOBE - 18, HNEREL»OLOMEH

INT A FEEE DR

W T4 VIV — DR

B, BEPEDREN TS, JHENZEHE LT, NTADAXE, NI A REOYE)R % J R

IH,

2BFEELEL TINTADOFEMRLBEICADN L EFERIOBHERICE L DL DTH S,
SBERFH % wen THL T, ARKHEHHI%A go, goh, gona THET L\ TARKE LR L 70> T
Bo O, WEDOEESLHEITIC OV T HEHERGE X I K E W ERDPD L, Tz, HEROMH
770 there is ST DWW T HIEHERGE L IR S S R ZREA R OGN 5,

N

&

PP FCHOBRPEMABEREZOTE E L TR AN/HHONT L OV VHEFEL,
RAEBFND I LIC LD ZOBHABERIIEKRL, —EDOERREFFOL DIk -7, ZTORER, N
TAFELCORBEEOTEEZZT TLHELL T WAL TRELMIE T &2 m- 7

O LINTAICBT BE Y VRFEORZEOME LY HAROEERFICLILHET 5 Z L0, E
SHAR (L) W THE->TW 2 &L,
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